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VYRIAUSYBIU ATSTOVU VIDAUS SUSITARIMAS
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TARYBOIJE POSEDZIAVE EUROPOS BENDRIJOS VALSTYBIU NARIU VYRIAUSYBIU
ATSTOVAI,

atsizvelgdami 1 Europos bendrijos steigimo sutarti,

pasikonsultave su Komisija,

pasikonsultave su Europos investicijy banku

KADANGTI:

(1) 2000 m. birzelio 23 d. Kotonu pasiraSyto Afrikos, Kariby jiiros ir Ramiojo vandenyno grupés
valstybiy ir Europos bendrijos bei jos valstybiy nariy partnerystés susitarimo * (toliau — AKR
ir EB partnerystés susitarimas) la priedo trecioje pastraipoje numatyta, kad ,,sprendimus dél
bet kokiy daugiametés finansavimo programos ar atitinkamy susitarimo daliy pakeitimy,

nukrypstant nuo §io susitarimo 95 straipsnio, priima AKR ir EB Ministry Taryba“.

(2) AKR ir EB Ministry Taryba 2006 m. birZelio 1-2 d. Port Morsbyje (Papua Naujojoje
Gvinéjoje) ivykusiame posedyje priemeé AKR ir EB partnerystés susitarimo Ib prieda ir
susitaré jame nustatyti bendra Bendrijos pagalbos AKR valstybéms suma pagal 20082013 m.
daugiametg finansavimo programa vadovaujantis AKR ir EB partnerystés susitarimu —

21 966 min. EUR suma i§ 10-ojo Europos plétros fondo (toliau — 10-asis EPF), sudaryta 1§
valstybiy nariy inasy.

! OL L 317, 2000 12 15, p. 3. Susitarimas su pakeitimais, padarytais 2005 m. birzelio 25 d.
Liuksemburge pasiraSytu susitarimu (OL L 287, 2005 10 28, p. 4).
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3)

“4)

)

2001 m. lapkri¢io 27 d. Tarybos sprendimas 2001/822/EB dél uzjiirio Saliy bei teritorijy ir
Europos bendrijos asociacijos * (toliau — Asociacijos sprendimas) taikomas iki 2011 m.
gruodzio 31 d. Iki tos dienos turéty biiti priimtas naujas sprendimas, grindZiamas Sutarties
187 straipsniu. Iki 2007 m. gruodzio 31 d. Taryba, remdamasi Komisijos pasitilymu, turéty
vieningai nustatyti 286 mln. EUR suma finansinei pagalbai i§ 10-ojo EPF

2008-2013 m. laikotarpiui, skirta uZjiirio $alims ir teritorijoms (toliau — UST), kurioms

taikoma Sutarties 4 dalis.

Vadovaujantis 2005 m. geguzés 30 d. Taryboje posédziavusiy valstybiu nariy vyriausybiy
atstovy sprendimu 2005/446/EB, nustatanciu galuting data dél isipareigojimo skirti 1ésas 1§ 9-
0jo Europos plétros fondo (EPF) vykdymo 2, nustatyta data, po kurios Komisijos
administruojamo 9-ojo EPF IéSos, Europos investiciju banko (EIB) administruojamos
paliikany subsidijos ir pajamos, sukauptos i§ paliikany uz Siuos asignavimus, nuo 2007 m.

gruodzio 31 d. nebeturéty biiti skirstomos. Prireikus Sia data galima perzitreéti.

Siekiant jgyvendinti AKR ir EB partnerystés susitarima ir Asociacijos sprendima, reikéty
isteigti 10-3ji EPF ir nustatyti 1€Sy paskirstymo ir valstybiuy nariy inasy i i fonda tvarka.

OL L 314, 2001 11 30, p. 1.
OL L 156¢ 2005 6 18, p. 19.
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(6)

(7

®)

©)

Remiantis 2008—-2009 m. Komisijos praneSimu turéty biiti atlikta visy Europos Sajungos

iSlaidy ir iStekliy aspekty perziiira.

Taryboje posédziave valstybiy nariy vyriausybiy atstovai susitaré i§ 10-ojo EPF skirti
430 mIn. EUR suma paramos iSlaidoms, Komisijos patirtoms programuojant ir jgyvendinant

EPF, padengti.

Reikeéty nustatyti taisykles, skirtas finansiniam bendradarbiavimui administruoti.

2000 m. rugsejo 12 d. Taryboje posédziave valstybiy nariy vyriausybiy atstovai priéme
Vidaus susitarima dél Bendrijos pagalbos finansavimo ir administravimo pagal AKR ir EB
partnerystés susitarimo finansinj protokola ir d¢l finansinés pagalbos skyrimo uzjtrio Salims ir
teritorijoms, kurioms taikoma EB sutarties ketvirta dalis (toliau — Vidaus susitarimas dél 9-ojo

EPF) ..

1

OL L 317,2000 12 15, p. 355.
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(10) Komisijoje turéty biiti sudarytas valstybiy nariy vyriausybiy atstovy komitetas (toliau — EPF
komitetas), panaSus komitetas turéty biti sudarytas ir EIB. Komisijos ir EIB darbas taikant
AKR ir EB partnerystés susitarima ir atitinkamas Asociacijos sprendimo nuostatas turéty buti

derinamas.

(11) Numatoma, kad Bulgarija ir Rumunija istos 1 ES iki 2008 m. sausio 1 d. ir prisijungs prie
AKR ir EB partnerystés susitarimo bei prie $io Vidaus susitarimo pagal juy atitinkamus

Isipareigojimus, prisiimtus pagal Bulgarijos ir Rumunijos stojimo sutartj ir jos protokola.

(12) 2005 m. geguzés 24 d. Taryba ir Taryboje posédziave valstybiy nariy vyriausybiy atstovai
savo iSvadose isipareigojo laiku igyvendinti 2005 m. kovo 2 d. Paryziuje vykusiame auksto
lygio forume priimta Paryziaus deklaracija dél Ekonominio bendradarbiavimo ir plétros

organizacijos (EBPO) pagalbos veiksmingumo bei vykdyti jos stebésena.
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(13)

(14)

(15)

Turéty biiti priminti oficialios vystymosi pagalbos (OVP) tikslai, nurodyti pirmiau minétose
iSvadose. Komisija, valstybéms naréms ir EBPO vystymosi pagalbos komitetui (VPK)
rengdama pranesima dél EPF islaidy, Komisija turéty atskirti veikla, susijusia su oficialia ir

neoficialia vystymosi pagalba.

2005 m. gruodzio 22 d. Taryba ir Taryboje posédziave valstybiy nariy vyriausybiy atstovai,
Europos Parlamentas ir Komisija priémé bendra pareiSkima dél Europos Sajungos vystymosi

. 1
politikos: Europos konsensusas.

EPF turéty toliau teikti pirmenybg maziausiai iSsivysciusiy saliy ir kity mazas pajamas

turin¢iy Saliy rémimui.

1

OL C 46,2006 2 24, p. 1.
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(16) 2006 m. balandzio 11 d. Taryba patvirtino Afrikos taikos priemonés finansavimo i§ AKR
vidaus fondy principa skirtu iki 300 mln. EUR suma pradiniam 2008-2010 m. laikotarpiui.
Treciaisiais metais bus atliktas iSsamus ivertinimas, kurio metu bus perzitrétos $io
finansavimo salygos ir finansavimo i$ alternatyviu Saltiniy galimybés, iskaitant BUSP

finansavima,

SUSITARE:

I SKYRIUS

FINANSINIAI ISTEKLIAI

1 STRAIPSNIS

10-ojo EPF istekliai

1. Valstybés narés isteigia deSimtaji Europos plétros fonda (toliau — 10-asis EPF).
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2.

a)

10-3j1 EPF sudaro:

iki 22 682 mIn. EUR suma, sudaryta is toliau iSvardyty valstybiy nariy inasu:

Numatoma suma

Valstybé naré¢ Inaso dydis Inasas (EUR)
Belgija 3,53 800 674 600
Bulgarija * 0,14 31 754 800
Cekija 0,51 115 678 200
Danija 2,00 453 640 000
Vokietija 20,50 4 649 810 000
Estija 0,05 11341 000
Graikija 1,47 333 425400
Ispanija 7,85 1 780 537 000
Pranciizija 19,55 4 434 331 000
Airija 0,91 206 406 200
Italija 12,86 2916 905 200
Kipras 0,09 20413 800
Latvija 0,07 15 877 400
Lietuva 0,12 27 218 400
Liuksemburgas 0,27 61 241 400
Vengrija 0,55 124 751 000
Malta 0,03 6 804 600
Nyderlandai 4,85 1 100 077 000
Austrija 2,41 546 636 200
Lenkija 1,30 294 866 000
Portugalija 1,15 260 843 000
Rumunija* 0,37 83 923 400
Slovénija 0,18 40 827 600
Slovakija 0,21 47 632 200
Suomija 1,47 333 425 400
Svedija 2,74 621 486 800
Jungtiné Karalysté 14,82 3361 472 400

22 682 000 000
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22 682 mIn. EUR suma skiriama jsigaliojus daugiametei finansavimo programai, Sios 1éSos

paskirstomos taip:

i) 21966 mln. EUR skiriama AKR valstybiu grupei;

ii) 286 mIn. EUR skiriama UST;

iii) 430 mIn. EUR skiriama Komisijai 6 straipsnyje nurodytoms paramos islaidoms,

susijusioms su Komisijos atlickamu EPF programavimu ir jgyvendinimu, padengti.

AKR ir EB partnerystés susitarimo I priede ir Asociacijos sprendimo II A priede nurodytos
1€S0s, skirtos pagal 9-3ji EPF investicinés priemongs iStekliams, iSdéstytiems Asociacijos
sprendimo II C priede (toliau — investiciné priemoné) finansuoti, kurioms netaikomas
Sprendimas 2005/446/EB, nustatantis data, po kurios 9-ojo EPF léSos nebegali biiti
skirstomos. Sios 1é30s pervedamos i 10-aji EPF ir isigaliojus 2008-2013 m. daugiametei
finansavimo programai pagal AKR ir EB partnerystés susitarima ir Tarybos sprendimams dél
finansinés pagalbos UST 2008—2013 m. administruojamos laikantis 10-ojo EPF jgyvendinimo

susitarimuy.
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3. Po0 2007 m. gruodzio 31 d. arba isigaliojus 2008—2013 m. daugiametei finansavimo
programai, jei §i data yra vélesne, 1§ 9-ojo EPF arba ankstesniy EPF susidargs likutis nebus
skirstomas, iSskyrus likuti ir po Sios isigaliojimo datos sugrazintas 1ésas, susidariusias dél pirminiy
zemes ukio produkty eksporto pajamy stabilizavimo sistemos (STABEX) pagal iki 9-0jo EPF
buvusius EPF, ir 2 dalies b punkte nurodytas 1€Sas. Po 2007 m. gruodzio 31 d., iki pirmiau nurodyto
susitarimo isigaliojimo, tikétinai paskirstytos 1éSos bus naudojamos iSimties atveju siekiant
uztikrinti ES administracijos darbo naSuma ir padengti einamasias vykdomy projekty rémimo

iSlaidas, kol isigalios 10-asis EPF.

4. Po 2007 m. gruodzio 31 d. sugrazintos pagal 9-aja EPF arba ankstesnius EPF vykdytiems
projektams skirtos 1éSos nebus skirstomos, i$skyrus atvejus, kai Taryba, remdamasi Komisijos
pasiiilymu, vieningai nusprendzia kitaip, i§skyrus po Sios isigaliojimo datos sugrazintas 1ésas,
susidariusias dé¢l pirminiy Zemés tikio produkty eksporto pajamy stabilizavimo sistemos (STABEX)
pagal iki 9-ojo EPF buvusius EPF, kurios automatiskai pervedamos 2 straipsnio a punkto

1 papunktyje ir 3 straipsnio 1 dalyje nurodytoms atitinkamoms nacionalinéms orientacinéms

programoms, ir 2 dalies b punkte nurodytas léSas.
5. Visai$ 10-o0jo EPF skirty 1Sy suma apima 2008 m. sausio 1 d.—2013 m. gruodzio 31 d.

laikotarpi. Po 2013 m. gruodzio 31 d. 10-ojo EPF 1¢So0s nebeskirstomos, nebent Taryba, remdamasi

Komisijos pasiiilymu, vieningai nusprendzia kitaip.
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6.  Pajamos, sukauptos i$ operaciju, finansuoty pagal isipareigojimus, prisiimtus pagal
ankstesnius EPF ir i§ 10-o0jo EPF 1ésy, kurias administruoja Komisija ir kurios yra deponuotos AKR
ir EB partnerystés susitarimo IV priedo 37 straipsnio 1 dalyje nurodytiems mokeéjimy tarpininkams
Europoje, palukany, pervedamos i viena arba kelias Komisijos vardu atidarytas banko saskaitas ir
naudojamos pagal 6 straipsnyje nurodytus reikalavimus. Pajamu, sukaupty i$ 10-ojo EPF &3y,
kurias administruoja EIB, paliikany, naudojimas bus nustatomas atsizvelgiant { 10 straipsnio

2 dalyje nurodyta Finansini reglamenta.

7. Jeinaujoji valstybé prisijungty prie Europos Sajungos, 2 dalies a punkte nurodytas inasSu

paskirstymas i§ dalies kei¢iamas Tarybos vieningu sprendimu, remiantis Komisijos pasitlymu.

8.  Finansiniai iStekliai gali biiti koreguojami vieningu Tarybos sprendimu pagal AKR ir EB

partnerystés susitarimo 62 straipsnio 2 dalj.

9.  Bet kuri valstybé nar¢, nepazeisdama 8§ straipsnyje nustatyty sprendimy priémimo taisykliy ir
procediry, savanoriskai gali skirti Komisijai ar EIB inasus siekdama prisidéti prie AKR ir EB
partnerystés susitarimo tiksly jgyvendinimo. Valstybés narés, atsizvelgdamos i konkrecias
iniciatyvas, taip pat gali bendrai finansuoti projektus ar programas, kuriuos administruos Komisija

ar EIB. Turi biiti garantuojama tokiy AKR iniciatyvy nuosavybé nacionaliniu lygiu.
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10 straipsnyje nurodyto Finansinio reglamento jgyvendinimas apima reikiamas nuostatas dél EPF
bendro finansavimo ir valstybiy nariy vykdomos bendro finansavimo veiklos. Valstybés narés 18

anksto informuoja Taryba apie savo savanoriskus {nasSus.

10. Pagal AKR ir EB partnerystés susitarimo finansinio protokolo 7 dali Taryba atlieka veiklos
rezultaty perzitira, kurios metu bus jvertintas isipareigojimy kartu su AKR valstybémis ir mokéjimy
igyvendinimo lygis bei suteiktos pagalbos rezultatai ir poveikis. Perziiira pradedama remiantis
pasitilymu, kurj Komisija turi parengti iki 2010 m. Si veiklos rezultaty perzira padés priimant

sprendima dél finansinio bendradarbiavimo sumos po 2013 m.

2 STRAIPSNIS

AKR valstybéms skirti iStekliai

1 straipsnio 2 dalies a punkto i jtraukoje nurodyta 21 966 mIn. EUR suma bendradarbiavimo

priemonéms paskirstoma taip:

a) 17 766 mln. EUR skiriama nacionalinéms ir regiony orientacinéms programoms finansuoti.

Skirta suma naudojama

1)  AKR valstybiy nacionalinéms orientacinéms programoms finansuoti pagal AKR ir EB

partnerystés susitarimo IV priedo 1-5 straipsnius;
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b)

11)  AKR valstybiy regiony orientacinéms regioninio ir tarpregioninio bendradarbiavimo ir
integravimo rémimo programoms finansuoti pagal AKR ir EB partnerystés susitarimo

IV priedo 6-11 straipsnius, 13 straipsnio 1 dalj ir 14 straipsnj.

2 700 mln. EUR skiriama AKR vidaus ir tarpregioniniam bendradarbiavimui su daugeliu ar
visomis AKR valstybémis finansuoti pagal AKR ir EB partnerystés susitarimo IV priedo
12 straipsni, 13 straipsnio 2 dalj ir 14 straipsni dé¢l igyvendinimo ir valdymo procediry. I §i
finansini paketa taip pat itraukiama struktiiriné pagalba jungtinéms institucijoms: Imoniy
plétojimo centrui (IPC) ir Zemés iikio plétojimo centrui (ZUPC), nurodytiems AKR ir EB
procediiry, ir Jungtinei parlamentinei asambléjai, nurodytai AKR ir EB susitarimo

17 straipsnyje. I $i finansinj paketa taip pat itraukiama pagalba AKR sekretoriato, nurodyto
prie AKR ir EB partnerystés susitarimo pridéto Protokolo Nr. 1 1 ir 2 punktuose, veiklos

iSlaidoms;

dalis a ir b punktuose nurodyty 1ésuy gali biiti panaudota reaguoti i iSorés sukrétimus ir
nenumatytiems poreikiams, atitinkamai jskaitant papildoma trumpalaike humanitaring
pagalba ir pagalba ekstremaliy situaciju atveju, kai tokia parama negali buti finansuojama 18
Bendrijos biudzeto, trumpalaikiy eksporto pajamy svyravimy neigiamiems padariniams

suSvelninti;

INT/ACP-CE/1t 14



d) 1500 mln. EUR asignavimy EIB forma — investicinei priemonei finansuoti laikantis AKR ir
EB partnerystés susitarimo II priede nustatyty salygu, Sia suma sudaro papildomas 1 100 min.
EUR inasSas { investicinés priemongs isteklius, kurie administruojami kaip atnaujinamas
fondas, ir 400 mIn. EUR dotacijy forma — paltikany subsidijoms, numatytoms AKR ir EB

partnerystés susitarimo Il priedo 2 ir 4 straipsniuose, finansuoti 10-ojo EPF veiklos

laikotarpiu.
3 STRAIPSNIS
UST skirti iStekliai
1. 1 straipsnio 2 dalies a punkto ii jtraukoje numatyta 286 mln. EUR suma skiriama

vadovaujantis Tarybos sprendimu, kuris turi buti priimtas iki 2007 m. gruodzio 31 d., i§ dalies
keic¢ianciu Asociacijos sprendima pagal Sutarties 187 straipsni; 256 mln. EUR 1S tos sumos skiriami
nacionalinéms ir regioninéms orientacinéms programoms finansuoti, o 30 mln. EUR — asignavimy

EIB forma investicinei priemonei finansuoti pagal Asociacijos sprendima.
2. Jeigu UST tampa nepriklausoma ir prisijungia prie AKR ir EB partnerystés susitarimo,

remdamasi Komisijos pasitilymu, Taryba vieningai priima sprendima 1 dalyje nurodytas sumas

sumazinti, o 2 straipsnio a punkto i itraukoje nurodytas sumas atitinkamai padidinti.
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4 STRAIPSNIS

Paskolos i$ EIB nuosavy istekliy

1. Prie sumos, skirtos 1 straipsnio 2 dalies b punkte paminétai investicinei priemonei pagal
9-aj1 EPF, ir prie 2 straipsnio d punkte nurodytos sumos pridedama iki 2 030 mIn. EUR orientaciné
suma, kuri yra i§ EIB nuosavy istekliy teikiamos paskolos. Sios 1éSos skiriamos sumai iki 2 000
min. EUR AKR ir EB partnerystés susitarimo II priede numatytiems tikslams ir sumai iki 30 mln.
EUR Asociacijos sprendime numatytiems tikslams, vadovaujantis jo istatuose nustatytomis
salygomis ir atitinkamomis investicijy finansavimo salygu nuostatomis, i§déstytomis pirmiau

minétame AKR ir EB partnerystes susitarimo II priede ir Asociacijos sprendime.

2. Valstybés narés, atsisakydamos bet kokios teisés priestarauti, jsipareigoja veikti kaip garantas
EIB proporcingai pagal savo inaSus i jo kapitalg visy finansiniy isipareigojimy atzvilgiu, kuriuos

prisiima paskoly gavéjai pagal paskoly sutartis, sudarytas su EIB dél paskoly i$ jo nuosavy iStekliy,
pagal AKR ir EB partnerystés susitarimo II priedo 1 straipsni ir atitinkamas Asociacijos sprendimo

nuostatas.

3. 2 dalyje nurodyta garantija ribojama iki 75 % bendros pagal visas paskoly sutartis EIB
suteikty kredity sumos.

4. 2 dalyje nurodyti isipareigojimai vykdomi kiekvienai valstybei narei su EIB sudarius

garantijos sutarti.
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5 STRAIPSNIS

EIB administruojamos operacijos

1.  Mokéjimai EIB, susije su specialiomis paskolomis, suteiktomis AKR valstybéms, UST ir
Pranciizijos uzjiirio departamentams, kartu su i8 rizikos kapitalo operacijuy, vykdomy pagal
ankstesnius nei 9-asis EPF, gaunamomis {plaukomis ir pajamomis, pervedami valstybéms naréms
atsizvelgiant { tai, koks yra su Siomis sumomis susij¢s ju inasas i EPF, nebent Taryba, remdamasi

Komisijos pasitilymu, vieningai nusprgsty pervesti juos i rezerva arba skirti kitiems tikslams.

2. Bet kokie komisiniai, mokétini EIB uz 1 dalyje nurodyty paskoly ir operacijy administravima,

i$ anksto i$skaiciuojami i$ sumy, kurios bus pervedamos valstybéms naréms.

3. EIB iplaukos ir pajamos, gaunamos i$ investicinés priemonés pagal 9-aji ir 10-aji EPF
operacijy, naudojamos kitoms tos priemonés operacijoms pagal AKR ir EB partnerystés susitarimo
II priedo 3 straipsni, iSskai¢iavus nepaprastasias islaidas ir isipareigojimus, atsirandanc¢ius dél

investicinés priemoneés.
4.  UzZinvesticinés priemonés operacijy, nurodyty 3 dalyje pagal AKR ir EB partnerystés

susitarimo II priedo 3 straipsnio 1a punkta, administravima EIB atlyginama suteikiant visiSko

nuostoliy atlyginimo garantija.
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6 STRAIPSNIS
IStekliai, rezervuoti su EPF susijusioms veiklos rémimo i$laidoms padengti
1. IS EPF lésu padengiamos rémimo priemoniy iSlaidos. IStekliai, nurodyti 1 straipsnio 2 dalies a
punkto iii itraukoje ir 1 straipsnio 5 dalyje, padengia su EPF programavimu ir jgyvendinimu
susijusias iSlaidas, kurias nebiitinai apima strategija remiantys dokumentai ir daugiametés
orientaciné programos, numatytos igyvendinimo reglamente, nurodytame 10 straipsnio 1 dalyje.

2. I8 veiklos rémimo priemonéms skirty iStekliy gali biiti padengtos iSlaidos, susijusios su:

a)  parengiamaja ir tolesne veikla, stebésena, apskaita, auditu ir vertinimu, — veikla, tiesiogiai

bitina EPF istekliams, kuriuos administruoja Komisija, programuoti ir naudoti;

b)  Siy tiksly siekimu, pvz., vystymo politikos moksliniy tyrimy veikla, tyrimais, susitikimais,

informacija, informuotumo didinimu, mokymu ir publikacijomis; ir

¢) informacijos mainams skirtais kompiuteriniais tinklais, bei kitos administracinés ir techninés

pagalbos islaidos, kurias Komisija gali patirti administruodama EPF.
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IS Siy iStekliy taip pat galima padengti iSlaidas Komisijos bustinése ir delegacijose dél
administracinés paramos, biitinos administruojant pagal AKR ir EB partnerystés susitarima ir

Asociacijos sprendima finansuojamas operacijas.

IStekliai neskiriami pagrindiniams Europos vieSosios tarnybos, t. y. nuolatinio Komisijos personalo,

uzdaviniams.
II SKYRIUS
IGYVENDINIMO IR BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS
7 STRAIPSNIS
Inasai i 10-aji EPF
1.  Kiekvienais metais Komisija, atsizvelgdama | EIB prognozes dél investicinés priemonés

administravimo ir operacijy, sudaro ir iki spalio 15 d. pateikia Tarybai praneSima apie
isipareigojimus, moké&jimus ir praSymy sumokéti jnaSus einamaisiais metais bei per kitus dvejus

biudzetinius metus meting suma. Sios sumos grindziamos gebéjimu realiai iSmokéti sitilomas 1ésas.
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2. Remdamasi Komisijos pasitilymu, Taryba 8 straipsnyje nustatyta kvalifikuota balsy dauguma
priima sprendima dél inasy didziausios metinés sumos antraisiais metais po Komisijos pasitilymo
(n+2) ir, atsizvelgdama i ankstesniais metais nustatyta didziausia suma, dél metinés praSymuy
sumokeéti inaSus sumos pirmaisiais metais po Komisijos pasitilymo (n+1), nurodydama sumos dalj,

tenkancia Komisijai ir EIB.

3. Jeigu inasSai, d¢l kuriy buvo nusprgsta pagal 2 dalj, skirtysi nuo EPF realiy poreikiy per
konkrecius finansinius metus, Komisija, atsizvelgdama i 2 dalyje nurodyta didziausia suma, Tarybai
pateikia pasitilymus keisti inaSy dydzius, o Taryba priima sprendima 8 straipsnyje nustatyta

kvalifikuota balsy dauguma.

4.  Prasymy sumokéti inasus suma negali virSyti 2 dalyje nurodytos didziausios sumos, o
didziausia suma negali biiti padidinta, iSskyrus atvejus, kai Taryba 8 straipsnyje nustatyta
kvalifikuota balsy dauguma nusprendzia kitaip atsiradus ypatingiems poreikiams dél iSimtiniy ar
nenumatyty aplinkybiy, pavyzdziui, padéties po krizés. Siuo atveju Komisija ir Taryba uztikrina,

kad inasai atitikty tikétinus mokéjimus.
5. Atsizvelgdama | EIB prognozes, Komisija kasmet iki spalio 15 d. perduoda Tarybai kiekvieny

1§ trejuy mety, pragjusiy po 1 dalyje nurodyty mety, isipareigojimy, mokéjimy ir inasy

apskaiciavima.
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6.  Atsizvelgiant | 1€Sas, perkeltas i§ ankstesniu EPF 1 10-aji EPF pagal 1 straipsnio 2 dalies
b punkta ir 1 straipsnio 3 dali, kiekvienos valstybés narés inaSai apskaiciuojami proporcingai

kiekvienos valstybés narés inasui i atitinkama EPF.
Atsizvelgiant 1 9-ojo EPF ir ankstesniy EPF lésas, kurios neperkeliamos | 10-aji EPF, poveikis
kiekvienos valstybés narés inasui apskaiciuojamas proporcingai kiekvienos valstybés narés inasui {

9-aji EPF.
4.  ISsamios valstybiy nariy inaSy mokéjimy taisyklés nustatomos 10 straipsnio 2 dalyje
nurodytame Finansiniame reglamente.
8 STRAIPSNIS
Europos plétros fondo komitetas
1.  Komisijoje isteigiamas i valstybiy nariy vyriausybiy atstovy sudarytas komitetas (toliau —
EPF komitetas), kuris atsako uz Komisijos administruojamus 10-ojo EPF isteklius. EPF komitetui

pirmininkauja Komisijos atstovas, o jo sekretoriata skiria Komisija. Jo darbe dalyvauja EIB

atstovas.
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2. EPF komitete valstybiy nariy balsai skai¢iuojami taip:

Valstybé naré EU-27 balsai
Belgija 35
Bulgarija ~ [1]
Cekija 5
Danija 20
Vokietija 205
Estija 1
Graikija 15
Ispanija 79
Prancizija 196
Airija 9
Italija 129
Kipras 1
Latvija 1
Lietuva 1
Liuksemburgas 3
Vengrija 6
Malta 1
Nyderlandai 49
Austrija 24
Lenkija 13
Portugalija 12
Rumunija* [4]
Slovénija 2
Slovakija 2
Suomija 15
Svedija 27
Jungtin¢ Karalysté 148
IS viso ES-25 999
I§ viso ES-27* [1004]

Numatytas balsas.
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3.  EPF komitetas sprendimus priima kvalifikuota 720 i§ 999 balsy dauguma; sprendimas

laikomas priimtu, jeigu uz ji balsuoja bent 13 valstybiy nariy. Blokuojan¢ia mazuma sudaro

280 balsai.

4.  Jei nauja valstybé prisijungtu prie ES, 2 dalyje pateikta balsy skai¢iavimo lentelé ir 3 dalyje

nurodyta kvalifikuota balsy dauguma i§ dalies kei¢iamos vieningai priimtu Tarybos sprendimu.

5. Taryba vieningai priima EPF komiteto darbo tvarkos taisykles.

9 STRAIPSNIS
Investicinés priemonés komitetas

1. Remiant EIB isteigiamas i§ valstybiy nariy vyriausybiy atstovy ir Komisijos atstovo sudarytas
komitetas (toliau — Investicinés priemonés komitetas). EIB skiria Komiteto sekretoriata ir paramos

tarnybas. Investicinés priemonés komiteto nariai tarpusavyje iSsirenka Investicinés priemonés

komiteto pirmininka.

2. Taryba vieningai priima Investicinés priemonés komiteto darbo tvarkos taisykles.
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3.  Investicinés priemonés komitetas sprendzia kvalifikuota balsy dauguma, kaip nustatyta

8 straipsnio 2 ir 3 dalyse.

10 STRAIPSNIS

Igyvendinimo nuostatos

1.  NepaZeidziant Sio Susitarimo 8§ straipsnio ir jame numatyty valstybiy nariy balsavimo teisiy,
galioja visos atitinkamos Vidaus susitarimo dé¢l 9-ojo EPF 14-30 straipsniy nuostatos, kol Taryba
nuspres dél 10-ojo EPF igyvendinimo reglamento. D¢l Sio igyvendinimo reglamento sprendziama

vieningai, remiantis Komisijos pasitilymu ir pasikonsultavus su EIB.

Igyvendinimo reglamente numatomi atitinkami programavimo ir sprendimy priémimo procediiry
pakeitimai bei patobulinimai, ir kuo didesnis Bendrijos ir EPF procediiry suderinimas, iskaitant
bendro finansavimo aspektus. Be to, jame nustatomos konkrecios Taikos priemonés valdymo
procediiros. Primenant, kad finansiné¢ ir technin¢ pagalba AKR ir EB partnerystés susitarimo 11
straipsnio 6 daliai, 11a ir 11b straipsniams jgyvendinti bus skiriama i§ konkreciy priemoniy,
i§skyrus priemones, skirtas AKR ir EB bendradarbiavimui finansuoti, pagal Sias nuostatas vystoma

veikla turi buti patvirtinta laikantis i§ anksto nustatyty biudZeto valdymo procediry.
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2. Finansinj reglamenta, pries isigaliojant AKR ir EB partnerystés susitarimui, 8 straipsnyje
nustatyta kvalifikuota balsy dauguma priima Taryba, remdamasi Komisijos pasitlymu ir gavusi EIB

nuomong dél su juo susijusiy nuostaty ir Audito Rimy nuomong.
3.  Komisija paregs pasialymus dél 1 ir 2 dalyse nurodyty reglamenty, kuriuos inter alia
numatoma galimybe¢ uzduoc€iy igyvendinima pavesti tre¢iosioms Salims.
11 STRAIPSNIS
Finansinis jgyvendinimas, apskaita, auditas ir vykdymas
1.  Komisija jsipareigoja naudoti finansinius paketus, kuriuos ji administruoja remdamasi
1 straipsnio 8 dalimi, 2 straipsnio a, b ir ¢ punktais, 3 straipsnio 1 dalimi ir 6 straipsniu, ir finansuoti

projektus bei programas pagal Finansini reglamenta, nurodyta 10 straipsnio 2 dalyje. ISieSkant

netinkamai sumokétas sumas vykdomi Komisijos sprendimai, vadovaujantis EB sutarties 256

straipsnyje.
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2. EIB Bendrijos vardu administruoja investicing priemong ir atlieka su ja susijusias operacijas
pagal taisykles, nustatytas 10 straipsnio 2 dalyje nurodytame Finansiniame reglamente.
Administruodamas priemones ir atlikdamas operacijas EIB veikia Bendrijos vardu, Bendrijai
prisiimant visa rizika. Bet kokios teisés, atsirandancios dél tokiy operaciju, ypac kreditoriaus arba

savininko teises, priklauso valstybéms naréms.
3. Vadovaudamasis savo istatais ir geriausia bankininkystés praktika, EIB isipareigoja vykdyti
finansines operacijas, atlickamas naudojantis paskolomis i$ jo nuosavy istekliy, kaip nurodyta

4 straipsnyje, kartu, kai tai jmanoma, su paliikany subsidijomis, gautomis i§ EPF dotacijy iStekliy.

4.  Kiekvienais finansiniais metais Komisija parengia ir tvirtina EPF ataskaitas ir siuncia jas

Europos Parlamentui, Tarybai ir Audito Rimams.

5. Komisija Audito Riimams suteikia galimybe naudotis 10 straipsnyje nurodyta informacija,

kad i institucija, remdamasi dokumentais, galéty atlikti pagalbos, skiriamos 1§ EPF istekliy, patikra.

6.  Kiekvienais metais EIB Komisijai ir Tarybai siunc¢ia meting ataskaitg apie i$ jo

administruojamy EPF istekliy finansuojamuy operaciju vykdyma.
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7. Vadovaudamiesi §io straipsnio 9 dalimi Audito Riimai naudojasi pagal EB sutarties 248
straipsn] suteiktais jgaliojimais, susijusiais su EPF operacijomis. Salygos, kuriomis Audito Riimai
naudojasi suteiktais jgaliojimais, nustatomos 10 straipsnio 2 dalyje nurodytame Finansiniame

reglamente.
8. Europos Parlamentas, remdamasis Tarybos rekomendacija, priimta 8 straipsnyje nustatyta
kvalifikuota balsy dauguma, patvirtina, kad Komisija ivykdé¢ EPF finansini administravima,
iSskyrus EIB administruojamas operacijas.
9. I8 EIB administruojamy EPF iStekliy finansuojamoms operacijoms taikoma EIB statute
nustatyta kontrolés ir jvykdymo patvirtinimo tvarka, kurios turi biiti laikomasi atliekant visas jo
operacijas.
12 STRAIPSNIS

Straipsnis dél patikslinimo

Taryba, remdamasi Komisijos pasitilymu, vieningai gali keisti 1straipsnio 3 dalj ir II skyriaus

straipsnius, iSskyrus 8 straipsnj. EIB su Komisija bendrai rengia pasiiilyma dél klausimy, susijusiy

su jo veikla ir investicine priemone.
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13 STRAIPSNIS

Ratifikavimas, isigaliojimas ir trukmeé

1.  Kiekviena valstybé nar¢ patvirtina §i Susitarima pagal savo konstitucinius reikalavimus.
Kiekvienos valstybés narés vyriausybé pranesa Europos Sajungos Tarybos Generaliniam

sekretoriatui apie procediiry, reikalingy Siam Susitarimui isigalioti, uzbaigima.

2. Sis Susitarimas jsigalioja pirma antro ménesio diena po to, kai apie $io Susitarimo

patvirtinima pranesa paskutiné valstybé nareé.

3. Sis Susitarimas sudaromas tokiam pa¢iam laikotarpiui kaip ir AKR ir EB partnerystés
susitarimo Ib priede pateikta daugiameté finansavimo programa. Taciau, neatsizvelgiant {

1 straipsnio 4 dalj, $is Susitarimas galioja tiek, kiek reikia pagal AKR ir EB partnerystés susitarima
ir Asociacijos sprendima bei pagal minéta daugiametg finansavimo programa visoms

finansuojamoms operacijoms atlikti.
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14 STRAIPSNIS
Autenti$kos kalbos

Sis Susitarimas, sudarytas vienu egzemplioriumi angly, ¢eky, dany, esty, graiky, ispany, italy,
latviy, lenky, lietuviy, maltie€iy, olandy, portugaly, prancizy, slovaky, slovény, suomiy, Svedy,
vengry ir vokieciy kalbomis, kurio visi tekstai yra autentiski, deponuojamas Europos Sajungos
Tarybos generalinio sekretoriato archyvuose, o patvirtinta jo kopija siun¢iama visoms §i Susitarima

pasirasiusiy valstybiy vyriausybéms.
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